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مقدمه -1

ساخت ۀ   است که به مطالع    شناسی زبانآن بخش از    ) morphology(ا ساختواژه   یرف  ص

 صـرف را آن بخـش از        متیـوس ). 13،  1983 ،بـائر  (پـردازد یکلمـه م ـ  صـورت    یدرون

هـاي    صـورت هـا و      هـاي کلمـات در سـاخت        داند که به مطالعۀ صـورت       شناسی می   زبان

م یتـوان تقـس    ی عمده م ـ  ۀ را به دو دست    ی مطالعات صرف  .)3،  1991 (پردازد  متفاوت می 

 اً کلمه کـه بـه آن اصـطلاح        یفی مربوط به ساختار تصر    ی اول مطالعات صرف   ۀ دست :کرد

 يسـاز بـوط بـه واژه     مر ی دوم مطالعـات صـرف     ۀو دسـت   گویند می) inflexion(ف  یتصر

)word-formation (   از . شـود ین م ـ یـی ف و تب  ی توص ـ ، در زبان  يساز واژه يکه در آن الگوها

 مختلـف   يهـا  که صـورت   آنشود و حاصل    ید در زبان ساخته نم    ی جد ة واژ ،فیرهگذر تصر 

 مختلـف   يهـا  صـورت . شودی کلمه است به عنوان مدخل در فرهنگ لغت ثبت نم          یفیتصر

 اطلاعـات   یفی تـصر  يهـا  تکـواژه  یعن ـی. دی ـآید م ی پد ي ملاحظات نحو   با توجه به   یفیتصر

ره را بـه کلمـه اضـافه        ی ـ و غ  ی نف ـ ، وجـه  ،یفاعلهاي    شناسه ، نمود ،شمار ،مربوط به شخص  

سـازي  و نـه واژه   ) 13،  1376 ،طباطبـایی ( يپـرداز واژهف را   یل تـصر  ین دل ی به هم  .کند یم

 ـ واژه ، جمـع  ؛ بـا افـزودن تکـواژ      دیری را در نظر بگ    »برادر« ةواژ .کنند   می قلمداد  1يهـا تسب

بـه  ) یل ربط ـ ع ـد ف ی مق يهاصورت (ی ربط يها تسب ها واژ یو  ) یر متصل ملک  یضما (یشخص

 بـرادره   ،)بـرادر مـن   ( بـرادرم    ،ان/برادرهـا «گر به صورت    یهمدبا  ا  ی به طور جداگانه     »برادر«

 نو   واژة ،)برادران من هستند  (د  منیا برادرها یو  ) »او با من برادره   « ۀلم در ج  برادر است مثلاً  (

م ید که ارتبـاط مـستق     نیآی کلمه به دست م    یفی تصر يهاشود بلکه تنها صورت   یساخته نم 

  . است»نحو«ف در خدمت یشود که تصریل گفته مین دلیبه هم. با نحو زبان دارند

 ،»هرانبراد« مانند   »برادر« به   ی به اصطلاح اشتقاق   يها تکواژ یدر مقابل با افزودن برخ    

ز مـدخل   ی ـد کـه در فرهنـگ لغـت ن        یآی به دست م   نو ة واژ رهیغ و   »يبرادر« ،»برادروار«

و  (2شـود کـه اشـتقاق    یل گفته م ـ  ین دل یو به هم  . دهندیم جداگانه را به خود اختصاص    

وندنـد و   یپیبـه هـم م ـ    پایـه   ا چند   ی ب دو یدر ترک .  هستند يسازدر خدمت واژه  ) بیترک

 ماننـد   ؛)7،  1382 بـه نقـل از طباطبـایی         291،  1993 ،مباکاتا (سازندی م اي مرکب   واژه

   .رهیغ  و»ساز  کتابخانه،کتابخانه«
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کوشـد سـاختار    یم ـ پـردازد و  ی م ـ یف کلمـه در زبـان فارس ـ      ین مقاله تنها به تصر    یا

 بـر  یمبتن ـ  عـام ي در معنـا »سـاختار « لفـظ . دی ـ بازنمایکلمه را در زبان فارس ـ    یفیتصر

 ـ یاز لفظ ساختار به طـور ضـمن        است و استفاده     ییهافرض شیپ ن ی ـرش ای پـذ ۀ بـه منزل

ن ی ـ ا »سـاختار اتـاق   «به عنوان مثال عبارت     . )7،  1374 ،زاده  غلامعلی (هاستفرضشیپ

 ـا)  ب ؛ سـاخت اسـت    ي دارا »اتـاق «)  الـف  :هـا را در خـود دارد      فرضشیپ  ن سـاخت از    ی

 دارنـد   ین خاص ـ ا عنـوا  ی ـها مقوله   ن سازه یهر کدام از ا   )  ج ؛ل شده است  ی تشک ییها سازه

 در يفـرد بـه ها نقـش منحـصر    کدام از سازه   هر)  د ؛)رهی غ  و  سقف ،واری د ، در ، پنجره مثلاً(

هـا   ارتباط سازه( ه  و ورود و خروج   ي برا »در « نور و  ي مثلاً پنجره برا   ؛درون ساختار دارند  

 یمعن ـن ی به ا؛ است)hierarchical (یمراتب  ا سلسله ی یگانیک ارتباط پا  ی ،یبا ساختار کل  

تـر    بزرگة سپس آن ساز.سازندیتر م  بزرگةک سازیشوند و یب میها با هم ترککه سازه 

عنـوان  . ردی ـگیت ساختار شـکل م ـ    یشود و در نها   یب م ی هم سطح خود ترک    يها هبا ساز 

 ی ساختار مستثن  ي برا یکل ةن قاعد یاز از   یندر عنوان این مقاله      » کلمه یفیساختار تصر «

 یی کلمـه را شناسـا     یفی تـصر  يهاا همان سازه  یم عناصر   یکوشیم حاضر ۀدر مقال . ستین

 در ادامـه بـه       و می کلمه نشان ده ـ   یفیدر ساختار تصر  را  گاه آنها   ی نوع و نقش و جا     .میکن

   .پردازیمبساختار تصریفی هر کدام از اقسام کلام 

 ی انواع کلمه در زبان فارسیفیساختار تصر -2

به طبقات  اشاره ي برایبه طور سنت) parts of speech(ا اقسام کلمه یه مانواع کل 

 از يرویکه به پ یین انواع کلمه در دستورهایتر رود و مهمیم  کلمات به کار يدستور

 ، فعل،ری ضم، از اسمندا  عبارت معمولاً،اند شدهونان باستان نوشته ی روم وسان یدستورنو

ز یف و ادات را نین حرف تعرتوایم  صوت که اغلب، حرف ربط، حرف اضافه، صفت،دیق

 و یونانی يها  زبانيهایژگی از ويبندمین تقسیا). 222 ،1985 ،ستالیکر(به آن افزود 

گر یها ندارد و از طرف د  زبانۀ در همی و جهانی عمومچ وجه جنبۀین است و به هیلات

. ستهام اب اي دارای سنتي در دستورها»کلمه« همانند مفهوم خود »انواع کلمه« مفهوم

لازم است  »انواع کلمه« ن مشکل و محدود کردن اصطلاحی رفع اين برایبنابرا

 را با ی صرفي واحدهایفی تصريهام و صورتیها را مدنظر قرار ده)lexeme(»واژة«

-11 ،1981، زلاین( می مطرح کن»لع فيها صورت«ا ی » اسميهاصورت«عنوان مثلاً 
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 خواهد بود که از ي صوريها  بر ملاكیمبتن ، کلماتيبندمی کار تقسنیبا ا .)109

  .شتر برخوردار استیت بیعموم

 که ییها در نظام زبان دارند و واژهی خاصي رفتارهاي و نحویها از نظر صرفواژه

 يها در گروه،ابه باشندش میی معنايهاز مشخصهی و ني و نحوی صرفي رفتارهايدارا

  و فعل، صفت، مانند اسمی با عنوان خاصها وهن گریکدام از اهر. رندیگیجداگانه قرار م

تواند با  یشود که م ی اطلاق مها  از واژهی به گروه»اسم« مثلاً. شودیره مشخص میغ

 نقش يگر جمع بسته شود و از نظر نحویا به عبارت دی  و،شودف یتکواژ جمع تصر

. ز صادق استی ناهواژه يها گروهۀی بقدربارة ن مسئله یا.  کندفایره ای مفعول و غ،فاعل

ز یاهل زبان ن) mental lexicon (یها در واژگان ذهنتوان فرض کرد که واژهین رو میاز ا

 زبان بدون آموزش و صرفاً با اتکا به توانش  اهللین دلیاند و به هم شدهيبندطبقه

ساخته را در طبقات خاص قرار دهند و متناسب با  نويهاتوانند واژهی خود میزبان

  . آنها را به کار برندي و نحوی صرفیژگیو

 .میپردازیکدام از طبقات مورد اشاره در بالا م هریفیرصف ساختار تیادامه به توصدر 

 ندارند و به یفی از اقسام کلمه مانند حروف ربط صورت تصریلازم به ذکر است که برخ

  .م پرداختین نوشته به آنها نخواهیل در این دلیهم

  اسم   1. 2

 به ي است که در آن انواع تکواژهاي پسوندیفی ساختار تصري دارایم در زبان فارساس

ف اسم یرصشوند و در تی خاص ظاهر ميهاگاهیصورت پسوند بعد از اسم در جا

گاه ی اسم و جایفی تصريهاوابستهانواع ف یدر ادامه به توص. کنندیمشارکت م

گاه آنها و ی جا،هار انواع وابستهی زيهامثال. میپردازیفرد آنها در ساختار اسم م منحصربه

  :دهدیها را در ساختار اسم نشان مگاه وابستهیز اعتبار جاین

  معلم) الف.1

  هامعلم/ معلمان ) ب

  شانیهامعلم/ معلمانشان ) ج

  شانندیهامعلم/ معلمانشاننند ) د

  "شانیهاممعلمانشان و معل" يب به جایها به ترت معلمشان*/ ان  معلمشان*) ه



 کلمه در زبان فارسیساختار تصریفی

۵

5

  »ندیهاد و معلممعلمانن« يب به جایها به ترت معلمند*/  معلمندان *) و

   »هاا معلمیمعلمان و « يها به جا معلمان*) ز

  »ا معلمندیم یمعلم« يم به جای معلمند* /ند می معلم*) ح

  معلمند) ط

 واحد یساخت نشانه بدی زبانشناختيها از سنت استدلاليرویبه پ) *(علامت ستاره 

 در ساختار یفی تصريهام که وابستهیابییمدر) الف. 1با توجه به مثال . است یزبان

 اسم ظاهر یفیرص اگر بنا باشد در ساختار تی ول، هستندياری اختي عناصر، اسمیفیرصت

 ی شخصيهابست  واژه سپس، جمعي ابتدا تکواژها،)د.1تا ) ب.1 يهامطابق مثال ،شوند

گاه ی در جا»استن« ی فعل ربطيهابست  واژهدر آخر و) یکر متصل ملیضما(

گاه یدهند که جاینشان م) و.1و ) ه.1 يهامثال. روندیفرد خود به کار م بهمنحصر

 اسم به طور خاص یفیرص کلمه به طور عام و ساختار تتصریفیدر ساختار ها ابستهو

. شودیدساخت منجر م بيها به واحدهان وابستهی در بییجا هاست و هرگونه جاب معتبر

ک یگاه تنها یک جایان عناصر مربوط به یاز مدهند که ینشان م) ح.1و ) ز.1 يهامثال

 موجود ةبالقوگاه مانع ظهور موارد یک جایک مورد از یتواند ظاهر شود و ظهور یمورد م

 یلیع تکمی در زبان با عنوان اصل توزیژگین ویشود که از ایگاه میدر آن جا

)complementary distribution (حاکم ین اصل در تمام سطوح زبانی اوشود یاد می 

 يا نقش دستوری معنا رند که اولاًیگی قرار میلیع تکمی توزۀ در رابطییتکواژها. است

کسان به کار نروند یها در بافت) به طور همزمان( هرگز اًی داشته باشند و ثانیکسانی

). 27، 1993 ،کاتامبا(

  :م کردیر ترسیتوان به شکل زی اسم را میفیرصباحث بالا ساختار تباتوجه به م

اسم یفیتصر ساختار. 2

 در ساختار يم که تنها عنصر اجبارینیبیم 2نمودار  ساختار اسم در ییبازنما در

ن یند و به هما ياریاخت یفیرص تيها اسم است و وابستهی صورت واژگان، اسمیفیرصت



1388 پاییز و زمستان/ 52سال  / 211شمارة / نشریه دانشکدة ادبیات و علوم انسانی/ زبان و ادب فارسی 6

 است و ینیبشی اسم قابل پیفی تصريها  وابستهيگاه برایسه جا. اندآمده ) (ل داخل یدل

گاه ی ماندن آن جای خالي به معنايگاه خود به لحاظ نظری در جايانشدن وابسته ظاهر

 تکواژ جمع به یدر زبان فارس. مینیبیم) ط. 1که در مثال است  يزین چیاست و ا

 يگریجمع مکسر داستان د (»ات ،نی ، ون، ان،ها « مانند، متعدديهاصورت تکواژگونه

ن ی از ایکی تنها ،دهدینشان م) ز.1که مثال  يطورشود و همانیره ظاهر میو غ) دارد

.استر وظهقابل  اسم یفیتکواژها به طور بالفعل در ساختار تصر

 ۀها در رابطن وابستهیکه ا چهار نوع وابسته ظاهر شودممکن است گاه دوم یدر جا

ر متصل یضما( ی شخصيهابست واژهگانۀغگان ششی ص. با هم هستندیلیع تکمیتوز

 اسم به طور همزمان یعنی؛ کنندی ميروی پیلیع تکمیز از اصل توزین خود نی در ب)یملک

.»ا کتابتیکتابم  «ي به جا» کتابمت* « دررد مثلاًی بپذیر متصل ملکیتواند دو ضمینم

 ةشتر فقط درباریپ ، اسمتصریفیگاه دوم در ساختار یجا متعلق به يها وابستهةدربار

یاي بند « ،»یاي نکره «یم ولی بحث کرد)یر متصل ملکیضما (ی شخصيهابستواژه

 ریعنی اسم به طو.  نیز متعلق به همین جایگاه هستند» اضافهکسرة « و»موصولی

ین امر حکایت م و ه به این جایگاه را بپذیردۀ مربوطتواند دو یا چند وابستهمزمان نمی

 توزیع ۀ با همدیگر در رابط وندا ه متعلق به یک جایگا،هااز این دارد که این وابسته

  : قرار دارند؛ مثلاًتکمیلی

  .کتابم پاره شد) الف. 3

.کتابی خریدم) ب

  . خواندم،يکرد هی که هدیکتاب) ج

  .کتاب من پاره شد) د

  . کتابم من پاره شد*)ه

  .»دمیا کتابم را خریدم ی را خریکتاب« يم به جادیم را خری کتاب*)و

گاه دوم در ساختار ی متعلق به جايها انواع وابستهةندی نما)د.3تا ) الف. 3 يهامثال

ها ن وابستهیدهد که کاربرد همزمان اینشان م) و.3و ) ه.3 اسم است و مثال یفیتصر

نشان ) ه.3  دیگراز طرف. ندا گاهیک جایجه آنها متعلق به یست و در نتیر نیپذ امکان

حضور  .اند نیامدهند که در جملهباش اي نمایندة کلمهتوانند  می هابستواژهکه  دهد می

لذا حضور  . استبستواژه آن کلمه به صورت ةکلمه در جمله مانع حضور نمایند
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 /i-/تکواژ  . شده است)ه.3 مربوط به آن موجب بدساختی بستواژههمزمان خود کلمه و 

 »یاي بند موصولی«  و» نکرهيای« ةندیب نمایبه ترت) ج.3و ) ب.3 در »کتاب«عد از ب

 متفاوتها در این دو فقط شباهت ظاهري به هم دارند و در اصل دو تکواژ /i-/ واست 

 است چرا که مصداق اسم براي شنونده نامعلوم است و »یاي نکره «آن) ب.3در . هستند

نده و شنونده ی گويدو  هريرا که مصداق اسم برا است چ»یاي بند موصولی« ج.3در 

ز یها تمابست  واژه ویفی تصرين دو مفهوم تکواژهاینجا لازم است بیدر ا. معلوم است

.دیر توجه کنی زيهابه مثال. میقائل شو

. کتابها را آوردم) الف. 4

  .م رفتهدایکتابم ) ب

  .نهایکتابند همه ا) ج

 اضافه »کتاب« که به یاشتقاقری غيهام که تکواژهیابییم در4 يها به مثالیبا نگاه

 ي تکواژهاةندینما) الف. 4 در »ها کتاب« تکواژ جمع در . با هم دارندییها تفاوت،اندشده

د فعل ی مقيها و گونهیر متصل ملکیو ضما) inflectional morphemes (یفیتصر

 عناصر ةندینما) ج.4 و) ب.4ب در ی به ترت»کتابند« و »کتابم « در»استن« یربط

 .ندیگویم) clitic(ت سب در ساختمان کلمه هستند که اصطلاحاً به آنها واژهیراشتقاقیغ

باشند که  اي می هاي مقیدي هستند که به لحاظ واجی بخشی از کلمه ها صورتبست واژه

کارسترز ( اند تا وند اند، ولی به لحاظ دستوري بیشتر شبیه کلمه شدهبه آن اضافه 

گونه دارند -ي کلمهها ویژگی نحو دیدگاهها از بستواژه از این رو ). 91، 1992 ،ارتیمک

جایگاه  ).142 ،همان( گونه دارند-ي وندها ویژگی صرف و واجشناسی دیدگاهولی از 

 یک بستلذا واژه). 117، 2005 ،اندرسن( کند ها را صددرصد نحو تعیین میبستواژه

هاي  در زبان). 28 صهمان،( صرفی و واجی داردموضوع نحوي است ولی توجیه 

. نحوي است ي صرفیها ویژگیاي از  شده در جمله حامل مجموعه  تصریفۀکلم ،تصریفی

 سی حاوي اطلاعات نحوي اول شخص مفرد استیدر انگل» am«صورت کلمۀ مثلاً 

 »ستبشیپ«رند به آنها یش از کلمه قرار بگی اگر پهابستواژه ).1، 2001 ،استامپ(

)proclitic (بستیپ«رند به آنها یبعد از کلمه قرار بگ و اگر«) enclitic (ند یگویم

 و به هستند »بستپی«ها در زبان فارسی از نوع بست واژهۀهم .)245 ،1993 ،کاتامبا(

  .شوندصورت پسوند ظاهر می
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  هستند که در ساختمان کلمهيدی مقيها تکواژهابست و واژهیفی تصريتکواژها

غم یر علی ول،سازندید نمی جدة واژید اشتقاقی مقيبرخلاف تکواژها شوند ویظاهر م

، یاسلام(م یکنیر به آنها اشاره می باهم دارند که در زییها تفاوتهان شباهتیداشتن ا

1384، 9 -68(:   

یعنی وقتی که . بر نیستند ها تکیه بست بر هستند، ولی واژه هاي تصریفی تکیهتکواژ )الف

 ؛گیرد هاي تصریفی قرار میتکواژشوند، تکیۀ کلمه روي  دهاي تصریفی به کلمه افزوده میون

. کند ها به کلمه اضافه شوند، جایگاه تکیۀ کلمه تغییر نمی بست که اگر واژه در حالی

هاي تصریفی به لحاظ مفهومی بخشی از ستاك خود تکواژها برخلاف  بست واژه) ب

بست  ، واژه»کتابش«مثلاً در . اي دارند  به مفهوم جداگانهشوند، بلکه اشاره محسوب نمی

/-aš/ نیست بلکه اشاره به معنایی در خارج از کتاب دارد و به معناي »کتاب« بخشی از 

 به چیز دیگري غیر از کتاب اشاره »ها کتاب« در /hâ/ که در حالی). کتاب او(است »او«

ها عناصري  بست به همین دلیل واژه. تندارد و تنها مفهوم جمع به آن اضافه کرده اس

 اثر تکواژ ،به عبارت دیگر. پیوندند، ولی بخشی از آن نیستند هستند که به کلمه می

ها به کلمه و یا مفهوم دیگري  بست  واژهمفهومکه   در حالی؛گردد تصریفی به ستاك می

  .شود خارج از ستاك مربوط می

این . روند  وندهاي تصریفی به کار میبست همیشه بعد از به لحاظ توزیعی واژه) ج

  .ها بخشی از ستاك خود نیستند بست واقعیت نیز حکایت از آن دارد که واژه

صفت   2. 2

  : کرديبندصورتدر ادامه توان ی صفت را میفی ساختار تصر5 يهابا توجه به مثال

» درسخوانيدانشجو« در ،درسخوان) الف. 5

  »تر از من است او درسخوان« در ،تردرسخوان) ب

  »ن شاگرد کلاسیتر درسخوان«ن در یتردرسخوان) ج

  ن یترتر درسخوان*) د

  تر نیتر درسخوان*) ه

  خوبترم ) و

  خوبمتر*) ز
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هستند و ) الف. 5 صفت در یفی تصريهاصورت) ج.5و ) ب.5 بالا يهامثال در

 یفی ساختار تصر در»نیتر و تر«ن مسئله است که ی اةدهندنشان )ه .5و ) د.5 یبدساخت

) و.5 قرار دارند یلیع تکمی توزۀن دو در رابطی ا وگاه هستندیک جایصفت مربوط به 

دهد که نشان می) ز.5 صفت است ویفی تصر در ساختارهاگاه وابستهیجادهندة نشان

 یتساخبد ها در ساختار تصریفی صفت نیز معتبر است و همین امر موجبجایگاه وابسته

  .بنابراین ساختار تصریفی صفت به شکل زیر خواهد بود. ستشده ا) ز.5 در

  
  صفت یفیتصر ساختار. 6

 ولی واقعیت اشتقاق صفر ، دارداي صفت اگر چه ظاهراً ساختار تصریفی بسیار ساده

)zero derivation (ند ی فرایبه نوعاشتقاق صفر . کندین مسئله را دشوارتر میا

 کلمه ، افزوده شودواژه به یاشتقاق نکه وندیدون اشود که در آن بیق ملا اطيساز واژه

 ةدهند کلمه نشاني دستورۀر مقولییتغ. )6 ،1382، یطباطبائ( شودیمد درست یجد

 ی اشتقاقيل شدن صفت به اسم بدون استفاده از تکواژهایمثلاً تبد. اشتقاق صفر است

   : مثلاً؛ استی از اشتقاق صفر در زبان فارسيا نمونهیدر زبان فارس

  »پسر بزرگ او«در ) صفت (بزرگ) الف .7

   »  را جدا نکن)اسم و مفعول( ها بزرگلطفاً«در ) اسم (ها بزرگ)  ب

  »آمده بودند) اسم و فاعل(شان یبزرگترها«در ) اسم(شان یبزرگترها) ج

  » مجلسي) اسممضاف و(ها نیبزرگتر«در ) اسم(ها نیبزرگتر) د

. دهـد ین مسئله را نشان م    یا) الف. 7فت است و     ص ی در زبان فارس   »بزرگ«م  یدانیم

 و سـپس آن   هل کـرد  ی به عنوان صفت را به اسم تبد       »بزرگ« صفر   ابتدا اشتقاق ) ب.7در  

ابتـدا بـه عنـوان    ) بـزرگ (صفت ) د.7و) ج.7در .  تکواژ جمع گرفته  است     »اسم«مقام   در

 يهـا مه صـفت  در ادا و در آمده استی و عالیلیض تف يهاف شده و به صورت    یصفت تصر 

 اسـم را بـه      یفی تـصر  يهااند و صورت  ل شده ید با اشتقاق صفر به اسم تب      ی و عال  یلیتفض

 ی و عـال یلی تفـض ،طی اعم از بس  هادهد که همه صفت   ین مسئله نشان م   یا. اندخود گرفته 

ن اسـت کـه همـه       ی ـان ذکـر ا   ینکته شـا  . ل شوند یتوانند با اشتقاق صفر به اسم تبد      یم

ن مسئله از   یل شوند که ا   یتوانند با اشتقاق صفر به اسم تبد      یقوه م  بال ی فارس يها صفت
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تـوان  یر م ـی ـاشـتقاق صـفر را بـه صـورت ز    .  اسـت  یژه در فارس یو-  زبان يهامشخصه

    :کرد ییبازنما

  

  اسم= صفر  + مثلاً  صفت
  

 توانندی مدرج ميهاست که تنها صفت انیگر در مورد صفت ای قابل ذکر دۀنکت

 و »مردود« مثلاً. ستندین نیرمدرج چنیصفت غ رند وی بپذ»نی تر،تر«د ی مقيتکواژها

  :مدرج هستندری غيهاصفت» مرده«

  . استY مردودتر از X)  الف*. 9

  . استYتر از  ه مردX) ب*    

  .ردید را بپذی مقولۀ جدیفی تصريها  صورتۀتواند هم یکلمۀ حاصل اشتقاق صفر م

   فعل  3. 2

ف یز تصری نيشوندیتواند به صورت پ می ی انواع کلمات در زبان فارسۀیخلاف بقفعل بر

  ). م کردی مصدر در ادامه بحث خواهدربارة (شود 

  :دهد می فعل را نشان یفیر ساختار تصری زيهامثال

  رفت) الف. 10

  رفت می) ب

  برفت) ج

  نرفت) د

  رفت مین) ه

  3برفت می */رفت می ب*)و

  ت بنرف*/ نرفت می **)ز

  رفته) ح

  امرفته) ط

  )او را دیدم (دمش ید) ي

  )د یا او دید یاو را د(دش ید) ك

  )او رفت (رفتش ) ل
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  دمهی د*) م

-یرا م) الف.10آن  م که درینیبی را می فعل فارسیفی ساختار تصر10 يهادر مثال

 يحاو در روساخت "رفت"در واژگان فرض کرد؛ اگرچه  "رفت" تکواژ ۀتوان صورت کلم

که با  دهدتصریف پیشوندي فعل را نشان می) ه.10تا ) ب.10 .باشدی صفر مۀشناس

هاي تصریفی اسم متعلق به تکواژ بینیم که اولین جایگاه در بین وابسته آنها میبه توجه 

 یِن مسئله را بدساختیاست و ا) /mi- /( يتکواژ استمرار و )/be- (/ می التزا ووجه امري

) ه.10.  هستندیلیع تکمیتوز ۀرابطدر ن دو یم که ایریگیجه میکند و نتیم ثابت) و.10

 قبل از فعل یفی تصريهان وابستهیگاه در بین جای در دومیدهد که تکواژ نفینشان م

لازم به ذکر است که . دهدینشان م) ز.10ها را گاهین جایشود و اعتبار ایظاهر م

 به یعنی نیستند؛ر یپذ  امکانیتبه لحاظ کاربردشناخ "روـنب*رفت وـنب*" هايصورت

   .غیرممکن است ی واقعيای در دنیو نه  امرهمزمان دو عمل متضاد مثلاً طور

در . بینیمساختار تصریف پسوندي فعل فارسی را می) ل.10تا ) ح.10هاي در مثال

 ،1383اسلامی()/-e(/کامل   نمودة جایگاه متعلق به تکواژ نمایندبین پسوندها اولین

شود و است که با افزودن این تکواژ فعل ماضی ساده به ماضی نقلی تبدیل می) 37-27

دهد در  نشان می) ط.10همانگونه که . افزاید میمفهوم نمود کامل را به فعل / e-/تکواژ 

ها نیز  کنند و کاربرد شناسهها اشغال میبین پسوندهاي فعل دومین جایگاه را شناسه

تواند  لذا فعل به همین دلیل بیش از یک شناسه نمیتابع اصل توزیع تکمیلی است؛

تا ) ي.10 هاي که مثال روندهاي شخصی به کار میبست ژهدر جایگاه سوم وا. بپذیرد

 شخصی در سوم شخص مفرد در هايبست  واژه.دهند این مطلب را نشان می) ل.10

که مثال  ستنددر داشتن نقش مفعول و یا فاعل داراي ابهام ه) متعدي(را گذ افعال

 نقش فاعل را تنها/ eš- /،)لازم( ولی در افعال ناگذر ؛دهدمی این واقعیت را نشان) ك.10

جایگاه و انواع وابسته در ساختار تصریفی فعل نیز ). ل.10 مثال .کن(کند بازي می

ی در بین عناصر تصریفی موجب بدساختی یجا هگونه جاب فرد است هربهمعتبر و منحصر

در زیر ساختار تصریف . دهندهمین امر را نشان می) م.10و ) ز.10هاي که مثال شودمی

  .بینیمفعل را در فارسی به طور خلاصه می

  ساختار تصریفی فعل. 11
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  دی ق   4. 2

ن یاولاً لازم است ب. مید لازم است به چند نکته توجه کنی قیفیف ساختار تصریدر توص

از اي  همجموع. میز قائل شوی آن تمايد و نقش دستوریق )ی واژگانۀمقول (ي دستورۀمقول

ها ن واژهیرند و ایگی قرار م»دیق« یر عنوان کلی ز،ی زبانيهایژگیها با توجه به وواژه

. »رهی غ و شخصاً،»فعلاً:؛ مانند  خواهند کرديد را بازیاگر در جمله ظاهر شوند نقش ق

سه ینو  هم،)homophone(آوا  همی واژگانگر مقولاتی با دی واژگانيدهای از قیاً برخیثان

)homograph (از ی ول،کسان هستندی ییاز نظر آوا گری دةبا واژاي  ه واژیعنی ؛هستند 

 که در جمله »رهی غ و بامزه،عیسر « ماننداند؛  متفاوتیی و معناي نحو،ینظر صرف

  يهاد باشند به عنوان مثال در جملهیا قیتوانند صفت  یم

  )صفت(امزه آدم ب) الف.12

  .دیگویسخن م )دیق(او بامزه ) ب

 از یکی :د باشدی با»بامزه« دو مدخل اً ظاهرین بدان معناست که در واژگان ذهنیا

د در جمله یر قی غۀها با مقول از واژهیبرخثالثاً .  صفتۀ با مقوليگرید و دی قۀآنها مقول

   مثلاً؛کنند یفا می ايدیقش قنتنها 

  . رم استتهران ظهرش گ) الف.13

  .او در دانشگاه است) ب

گروه حرف  ب اسم وی به ترت»در دانشگاه« و »ظهر« ، در بالا13 يهادر مثال

ز ین نکته را نیحات بالا ای به توض.کنندیفا مید ای هستند که در جمله نقش قيا اضافه

حات یداشتن توض با در نظر. شوند یف می مدرج تصريدهایم که تنها قید اضافه کنیبا

  : داردياار سادهی بسیفید ساختار تصریم که قینیب  میریوق در زف

  قید یفیتصر ساختار. 14

   در جملۀمثلاً

  .راندیم) دیق(تر  عیاو سر. 15
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  حرف اضافه 5. 2

 اول حروف اضافۀ ۀ دست:م کردیتوان تقسی به دو دسته میحروف اضافه را در زبان فارس

 ،درباره«  دوم حروف اضافۀ مرکب مانندۀ و دست»رهی و غدر ، به،از« مانند ،ساده

 يرسد که حروف اضافه فاقد صورتهاینگاه اول به نظر م در. » بنا به،جهت  از،سبحبر

 حروف اضافه ةشد فی تصريها از متون صورتی درمحاوره و برخی ول، هستندیفیتصر

  :ندیعادمن یر شاهد ای زيها مثال؛شودیده میز دین

  . کردندیی ازش بازجو)الف.16

  .دانستی نميزیاش چدرباره)     ب

  .دانستی نميزی موضوع چةدربار)     ج

  .دانستی نميزیاش چهدربار *)    د

 ی شخصيهابستتوانند واژهیم که حروف اضافه میابییم در16 يبا توجه به مثالها

. مینیبیم) ب.16 و )الف.16ن مطلب را در یرند که ای خود بپذیفیرا در ساختار تصر

ن یدر ا.  است شده بعد از خود ظاهرۀ با کسرة اضاف»درباره« مرکب ۀحرف اضاف) ج.16در

 ۀدر ساختمان حروف اضاف/ e-/م یینکه بگویاول ا: توان برخورد کردیگونه م خصوص دو

 از یم آن کسرة اضافه است و در برخیینکه بگوی دوم ا. از حرف اضافه استیمرکب بخش

 گروه  یاآن را به اسم و شود ویم  مرکب ظاهرۀ حرف اضافیان جزء اسمیدر پا هاساخت

د یگاه نبا چیه/ e-/م در آن صورت یری اول را بپذياگر ادعا. سازدی مرتبط مي بعدیاسم

 دوم را ياگر ادعا. حذف شده است) ب.16که در  یحال رد. از حرف اضافه حذف شود

 اضافۀ و ةهد که کسردینشان م) د.16 یم و بدساختیتر هست کیت نزدی به واقع،میریبپذ

اند  کلمهيها آنها از وابستهين هر دوی بنابرا. ندارندیوقوع امکان همیشخصهاي بستواژه

  .باشندی ازکلمه نمیکدام بخش چیو ه

  :ر نشان دادیتوان به شکل زی حرف اضافه را میفیساختار تصر حات بالایبا توجه به توض

  

  حرف اضافه یفیتصر ساختار. 17
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  گر انواع کلمهی  د  6. 2

ز ی پرهي هستند که برایفی ساختار تصريز دارایر نیضما)  ازیبخش (، اعداد،مصدرها 

 يهان که در بخشیشی پن کلمات با انواع پنجگانۀی شباهت اه سببز بی کلام و نۀاز اطال

 ساختار دربارة  يح مختصرین بخش توضی در ا،مورد بحث قرار گرفتند 5. 2 تا 1. 2

   .میکنین انواع ارائه میکدام از ا  هریفیتصر

 یفی تصري از رفتارهایبرخ. فعل هستند ن اسم وی بيزی چیمصدرها به لحاظ صرف

 یفی تصريها صورتیمماتگر ی و از طرف د»ینف تکواژ«گرفتن   مثلاً در.فعل را دارند

  : مانندرند؛یپذیز میاسم را ن

   .»بودنشه«از  بهتر »ودنشنب« .18 

 »ساز یبی عدد ترتيتکواژها«رفتن ی با پذیاعداد در زبان فارس

 هاي گاهیجاساز  تکواژهاي عدد ترتیبی وشوند یف می تصر

اعم از  »اعداد«ان ذکر است که یشا.  هستندیلیع تکمی دارند و در رابطۀ توزیکسانی

ل شوند که در آن صورت یاسم تبدتوانند به ی با اشتقاق صفر میبیا ترتی و یاصل

  :دیر توجه کنی زيها به مثال.ف شوندیتوانند همانند اسم تصر یم

  نی چهارم،ی چهارم،چهارم) الف. 19 

  نُمی چهارم *)ب

  مندیهایچهارم) ج

کسان یگاه یدهندة جانشان) ب. 19. مینیبی عدد را میفیصورت تصر) الف. 19در 

 از اشتقاق صفر و یکحا) ج.19.  آنهاستیوقوعمهساز و عدم یبی عدد ترتيتکواژها

  .استف اسم یرش تصریل عدد به اسم و سپس پذیتبد

 اسم را يهافیتوانند تصریر اشاره می و ضمایر پرسشیر مانند ضمای از ضمایبرخ

 است که یالبته گفتن. ر داردین خود نشان از ارتباط تنگاتنگ اسم و ضمیرند که ایبپذ

ل صفات اشاره و صفات ی خود حاصل اشتقاق صفر در تبدیشر اشاره و پرسیضما

ر به یل شدن به ضمی هستند و بعد از تبدیر پرسشیر اشاره و ضمای به ضمایپرسش

  : مثلاً؛شوندیف میهمانند اسم تصر

  .کتاب را امانت گرفتم) صفت(ن یا) الف. 20

  .را امانت گرفتم )ریضم(ن یا)  ب      
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  . امانت گرفتم را)ف شدهیر تصریضم(نها یا) ج      

هاي فارسی را به دو دستۀ ساده و ویژه تقسیم بستواژه) 145- 55، 1374، شقاقی(

شود و شدة واژه است که به واژة مجاور متصل می بست ساده صورت کوتاهواژه. کندمی

 "هم" و »و«، »را«شدة  هاي کوتاهتوزیع کاملی با صورت واژگانی خود دارد؛ مانند صورت

هاي ویژه را نیز به نوبۀ خود به دو دسته بستواژه. /am, -o, -o-/ ترتیب به صورت به

 و صورت »یاي نکره«دستۀ اول صورت واژگانی کامل ندارند؛ مانند . کندتقسیم می

دستۀ دوم برابر کامل واژگانی دارند، ولی توزیع برابر ندارند؛ مانند . »ها«تأکیدي 

  .تصلهاي ربطی و ضمایر مبست واژه

هاي تصریفی براي انواع کلمه در فارسی عمدتاً به زبان و این نوشته در ارائۀ ساخت

 و صورت »هم« و »و«، »را«شدة  هاي کوتاهتوان صورت  و می.ردمتون رسمی نظر دا

  . افزودهاي بالاساخت و صورت مقید تکواژ نشانۀ منادا را به »ها«تأکیدي 

  جهینت

 قرار گرفت  و ی مورد بررسیه در زبان فارسلم انواع کیفین مقاله ساختار تصریدر ا

 يفرد بهمنحصرتصریفی  ساختار یمشخص شد که هر کدام از انواع کلمات در زبان فارس

جه ی کلمه معتبر است و در نتیفیدر ساختار تصرها  گاه وابستهیمعلوم شد که جا د ودار

 در .شودی بدساخت منجر ميها به صورتها وابستهش خاص ی در آراییجا ههرگونه جاب

 ها ن وابستهیتوانند به کار روند که در آن صورت ایها چند نوع وابسته مگاهی از جایبرخ

غگان کامل از نظر ی صي داراها  از انواع وابستهیبرخ.  خواهند بودیلیع تکمی توزۀدر رابط

 یلیکمع تیز در رابطۀ توزیها نل وابستهین قبی ايهستند که اعضا شخص و شمار

 کلمه یفیۀ اعضا در ساختار تصریع ظهور بقن از اعضا مایکین کاربرد یخواهند بود؛ بنابرا

  . بود خواهد

مند  است که به صورت نظامی نوع خود در زبان فارسدرن کار یق اولین تحقیا

 يده است ارتباط ساختاری کوشو قرار داده ی مورد بررسیف کلمه را در زبان فارسیتصر

مند ف نظامی توصصۀی از خصيل برخورداریبه دل.  کلمه را نشان دهدیفیصر تيهاسازه

ل یقب  ازیشناخت توان در مطالعات زبانیج آن می از نتا، کلمهیفیساختار تصر

 چرا که بعد  بزرگ استفاده کرد؛ی متنيهاکرهی با استفاده از پينگار فرهنگ،یسیدستورنو
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تواند یمماند ی می آنچه باقیفی تصريکواژها کلمه و حذف تیفی ساختار تصرییشناسااز 

ق حاضر یتحق ،لغت ي بسامديها فرهنگۀیخصوص در تهه مدخل فرهنگ لغت باشد و ب

  . استفعالیت پژوهشیاز انجام هر نوع یشنین دست به منزلۀ پی از ایقاتیو تحق

Natural Language( یعی مربوط به پردازش زبان طبيهايفناور Processing=NLP (

 Text-to-Speech ل خودکار متن به گفتاری تبد، متون)خودکار (ینیل ترجمۀ ماشیاز قب

Synthesis)(، ل ین قبیره بدون انجام ایم و غیاستخراج خودکار اطلاعات از متون حج

 ياانهی برنامۀ رایت طراحهق حاضر را جی تحقگان و نگارندیستر نیپذقات امکانیتحق

  .اند نجام داده به گفتار ای متن فارستبدیل

 صورت 200  بیش ازتواندی بالقوه میم که مثلاً هر اسمیدر خلال کار متوجه شد

بر و  هزینه وبر زمان،ی در برنامهفی تصريها  صورتۀ داشته باشد و گنجاندن همیفیتصر

لازم است و سرعت طرف دیگر حافظۀ زیادي براي ذخیره کردن آنها  غیرعملی است و از

حدود دویست هزار اسم عدد بالا با  زیرا از حاصل ضرب ؛آوردین میایپردازش را هم پ

کنترل و استفاده از آنها  ،آید که احصا  میکه در واژگان برنامه وجود دارد رقمی به دست

هاي تصریفی بقیۀ کلمات را نیز اضافه  باید صورتدالبته به این تعدا. شودغیرممکن می

با انجام .  مانند اشتقاق صفر را نباید از نظر دور بداریمییهاکنیم و از طرف دیگر واقعیت

می حتی واژگان ل مشکل فوق به طور کامل حل شده است و با این نگاه ع،این تحقیق

 این تحقیق توانسته باشد به ند که امیدوارگاننگارند. توان شناسایی کردجدید را نیز می

  .ري برداشته باشدی گامی در جهت پیشرفت علم و فناوملحاظ نظري و عل
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  ها نوشت پی

 -ها را نیز عمداً جزء ساختار  بست  لازم به ذکر است که که در تحقیق حاضر واژه

مند ساختمان  ایم تا به هدف تحقیق یعنی توصیف نظام تصریفی کلمه در نظر گرفته

ها و تفاوت بستدر ادامه دربارة واژه. کلمه در شرایط صرفی و نحوي مختلف نائل شویم

  .هاي تصریفی بحث خواهیم کردآنها با تکواژه

 تنها به کلمات مشتق از فعل محدود "اشتقاق"شناختی نویندر مطالعات زبان -2

هاي که با افزودن یک تکواژة مقید به یک واژة قاموسی به شود، بلکه به همۀ واژهنمی

  .شودآیند، واژة مشتق اطلاق میدست می

چه بسا که برخی از . فارسی امروز مد نظر بوده استهاي تحقیق  در تحلیل داده-3

  .اندساخت بودهگذشته صورت زبانی خوشاند درساخت تلقی شدههاي که بدصورت
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